
CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME - LONE
WOLF DIST. CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED FRAME
BARE GRAY

The Lone Wolf CCS Frame has all the features that you loved about the
Timberwolf but with an updated design and pleasing asthetics. This frame is
perfect for any shooter wanting to improve their enhance their Glock pistol
and improve their shooting ability. 19° Grip Angle for improved point ability
LWA Extended SSL Guard to reduce AD SSL lockout Integrated Take-down
frame scallops for ease of function Integrated Grip Panels with LWA Grip
Texture Integrated LWA Lower Control Flare Integrated LWA Muzzle Control
Flare with LWA Grip Texture Enlarged Trigger Guard to reduce "Glock knuckle"
Integrated Flared Magwell with LWA Grip Texture front strap Swappable
Backstraps with LWA Grip Texture New Gen 3/4 compatible dustcover

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED FRAME BARE GRAY
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 430107736
Mfr. No.: LWD-CCS-BARE-GRY
Capacity: 0-Round
Cartridge: Multi
Finish: Gray
Length: 7''
Make: -
Model: -
Style: Stripped
Delivery weight: 0.372kg
UPC: 840235900641

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitshinweise für den CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Lone Wolf CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME.
Dieser Rahmen bietet Ihnen die Möglichkeit, Ihre GlockPistole zu verbessern und Ihre Schießfähigkeiten zu
steigern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen und Verschleiß.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land bezüglich des Besitzes
und der Nutzung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Rahmen nur mit kompatiblen GlockPistolen.
Stellen Sie sicher, dass der Rahmen korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Achten Sie beim Schießen auf eine sichere Umgebung und befolgen Sie die Regeln für den sicheren
Umgang mit Waffen.
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Ohrenschutz, während des
Schießens.
Halten Sie den Abzug stets in der sicheren Position, bis Sie bereit sind zu schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Rahmens:1.

Entfernen Sie die vorhandenen Teile der GlockPistole gemäß der Bedienungsanleitung des
Herstellers.
Setzen Sie den CCS DUSK Rahmen an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.
Überprüfen Sie die Funktionalität des Rahmens, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.

Nutzung des Rahmens:2.

Halten Sie die Waffe mit beiden Händen fest und achten Sie auf einen stabilen Stand.
Stellen Sie den Griffwinkel (19°) so ein, dass er Ihre Zielgenauigkeit verbessert.
Nutzen Sie die integrierten Griffplatten und die LWA Grifftextur für besseren Halt.
Achten Sie darauf, dass die Mündungssteuerungsausbuchtung korrekt verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Händler. Halten Sie alle relevanten Unterlagen bereit.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von größter Bedeutung ist.
Befolgen Sie stets die Sicherheitsrichtlinien und gesetzlichen Bestimmungen.



Safety Instruction Guide for the CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME
Introduction
Thank you for purchasing the CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME from Lone Wolf Dist. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your frame. Please read
this guide carefully before use to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed to prevent accidents and injuries.
This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms and their handling.
Store the frame in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Grip Angle: The 19° Grip Angle is designed for improved pointability. Ensure a proper grip to enhance
control and accuracy.
Trigger Guard: The enlarged trigger guard is designed to reduce "Glock knuckle." Ensure your fingers
are positioned correctly to avoid injury.
Flared Magwell: The integrated flared magwell aids in fast magazine changes. Practice safe handling to
avoid accidental discharges.
Backstraps: Swappable backstraps allow for customization. Ensure they are securely attached before
use.
Integrated Features: The frame includes integrated grip panels and control flares, which enhance
usability. Familiarize yourself with these features to maximize performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Carefully follow the manufacturer’s instructions for disassembling your Glock pistol.
Replace the existing frame with the CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME.
Ensure all components are securely fitted and properly aligned.
Reassemble the firearm according to the manufacturer’s guidelines.

Usage:2.

Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Aim only at what you intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly clean and maintain the frame to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with your local waste disposal regulations.
Do not dispose of the frame in regular household waste.



Contact local authorities for guidance on proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME, please
reach out to the appropriate customer service or support channels provided by Lone Wolf Dist.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME. Always prioritize safety and responsible handling
practices.



Guide de Sécurité pour le CADRE BARE CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURÉ
Introduction
Merci d'avoir acheté le CADRE BARE CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURÉ de Lone Wolf Dist. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien sûrs de ton cadre.
Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation pour comprendre les précautions et procédures
nécessaires.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que toutes les précautions de sécurité sont suivies pour éviter les accidents et les blessures.
Ce produit est destiné à des personnes qui ont des connaissances sur les armes à feu et leur
manipulation.
Range le cadre dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.
Si tu rencontres des problèmes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et demande de
l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Angle de Prise en Main : L'angle de prise en main de 19° est conçu pour améliorer la pointabilité.
Assuretoi d'avoir une prise correcte pour améliorer le contrôle et la précision.
Garde de Détente : La garde de détente agrandie est conçue pour réduire le "Glock knuckle". Assuretoi
que tes doigts sont correctement positionnés pour éviter les blessures.
Magwell Évasé : Le magwell évasé intégré facilite les changements de chargeur rapides. Pratique une
manipulation sûre pour éviter les décharges accidentelles.
Dos Interchangeables : Les dos interchangeables permettent une personnalisation. Assuretoi qu'ils
sont solidement fixés avant utilisation.
Fonctionnalités Intégrées : Le cadre comprend des panneaux de prise intégrés et des évasements de
contrôle qui améliorent l'utilisabilité. Familiarisetoi avec ces fonctionnalités pour maximiser les
performances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de commencer l'installation.
Suis attentivement les instructions du fabricant pour démonter ton pistolet Glock.
Remplace le cadre existant par le CADRE BARE CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURÉ.
Assuretoi que tous les composants sont correctement fixés et alignés.
Réassemble l'arme à feu selon les directives du fabricant.

Utilisation :2.

Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée.
Garde ton doigt hors de la détente jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Vise uniquement ce que tu souhaites tirer.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr.



Nettoie et entretiens régulièrement le cadre pour garantir des performances optimales.

Instructions de Mise au Rebut
Jette le produit conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Ne jette pas le cadre dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales pour des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées des
composants d'armes à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le CADRE BARE CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURÉ,
merci de te rapprocher des canaux de service client ou de support appropriés fournis par Lone Wolf Dist.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable
avec ton CADRE BARE CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURÉ. Priorise toujours la sécurité et les pratiques de
manipulation responsables.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME
Introduzione
Grazie per aver acquistato il CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME da Lone Wolf Dist. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo telaio. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le necessarie precauzioni e
procedure.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti e infortuni.
Questo prodotto è destinato a persone che hanno familiarità con le armi da fuoco e il loro utilizzo.
Conserva il telaio in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Angolo di Presa: L'angolo di presa di 19° è progettato per migliorare la capacità di puntamento.
Assicurati di avere una presa corretta per migliorare il controllo e la precisione.
Guardia del Grilletto: La guardia del grilletto ingrandita è progettata per ridurre il "Glock knuckle".
Assicurati che le dita siano posizionate correttamente per evitare infortuni.
Magwell Flared: Il magwell flared integrato facilita i cambi rapidi di caricatore. Pratica una
manipolazione sicura per evitare scariche accidentali.
Backstraps: I backstraps intercambiabili consentono la personalizzazione. Assicurati che siano fissati
saldamente prima dell'uso.
Caratteristiche Integrate: Il telaio include pannelli di presa integrati e flares di controllo, che
migliorano l'usabilità. Familiarizzati con queste caratteristiche per massimizzare le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Segui attentamente le istruzioni del produttore per smontare la tua pistola Glock.
Sostituisci il telaio esistente con il CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME.
Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente e allineati correttamente.
Rimonta l'arma secondo le linee guida del produttore.

Uso:2.

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Mira solo a ciò che intendi colpire.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.
Pulisci e mantieni regolarmente il telaio per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il telaio nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati per i componenti delle
armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME,
ti invitiamo a contattare i canali di servizio clienti o supporto appropriati forniti da Lone Wolf Dist.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME. Prioritizza sempre la sicurezza e le pratiche di
manipolazione responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME
Introduksjon
Takk for at du kjøpte CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME fra Lone Wolf Dist. Denne guiden
gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og vedlikehold av rammen din. Vennligst les denne
guiden nøye før bruk for å forstå nødvendige forholdsregler og prosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle sikkerhetsforholdsregler følges for å forhindre ulykker og skader.
Dette produktet er ment for bruk av personer som har kunnskap om skytevåpen og deres håndtering.
Oppbevar rammen på et sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og bruk av skytevåpen.
Hvis du opplever problemer med produktet, slutte å bruke det umiddelbart og søk hjelp.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Grepvinkel: Den 19° grep vinkelen er designet for forbedret sikteevne. Sørg for et riktig grep for å
forbedre kontroll og nøyaktighet.
Avtrekkerbeskyttelse: Den forstørrede avtrekkerbeskyttelsen er designet for å redusere
"Glockknokkel." Sørg for at fingrene dine er plassert riktig for å unngå skade.
Flared Magwell: Den integrerte flared magwell hjelper til med raske magasinbytter. Øv på sikker
håndtering for å unngå utilsiktede avfyringer.
Bakstykker: Byttbare bakstykker tillater tilpasning. Sørg for at de er sikkert festet før bruk.
Integrerte funksjoner: Rammen inkluderer integrerte grepplater og kontrollflare, som forbedrer
brukervennligheten. Bli kjent med disse funksjonene for å maksimere ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyringsklart før du begynner installasjonen.
Følg nøye produsentens instruksjoner for demontering av Glockpistolen din.
Bytt ut den eksisterende rammen med CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME.
Sørg for at alle komponenter er sikkert festet og riktig justert.
Sett sammen skytevåpenet i henhold til produsentens retningslinjer.

Bruk:2.

Behandle alltid skytevåpenet som om det er ladd.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Sikt kun mot det du har til hensikt å skyte på.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.
Rengjør og vedlikehold rammen regelmessig for å sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt produktet i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Ikke kast rammen i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktige avhendingmetoder for skytevåpenkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME,
vennligst kontakt de aktuelle kundeservice eller støttelinjene som tilbys av Lone Wolf Dist.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RAMY CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RAMY CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED od Lone Wolf Dist. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i konserwację
Twojej ramy. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby zrozumieć niezbędne środki
ostrożności i procedury.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie środki ostrożności są przestrzegane, aby zapobiec wypadkom i obrażeniom.
Produkt ten jest przeznaczony dla osób, które posiadają wiedzę na temat broni palnej i jej obsługi.
Przechowuj ramę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli
jest uszkodzony.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni palnej.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestań jego używania i skorzystaj z
pomocy.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Kąt Chwytu: Kąt chwytu 19° jest zaprojektowany w celu poprawy celności. Upewnij się, że masz
prawidłowy chwyt, aby zwiększyć kontrolę i dokładność.
Osłona Spustu: Powiększona osłona spustu została zaprojektowana, aby zredukować "Glock knuckle".
Upewnij się, że palce są prawidłowo ustawione, aby uniknąć urazów.
Flared Magwell: Zintegrowany flared magwell ułatwia szybkie zmiany magazynków. Praktykuj
bezpieczne obchodzenie się z bronią, aby uniknąć przypadkowych wystrzałów.
Tylnie Paski: Wymienne tylnie paski umożliwiają personalizację. Upewnij się, że są one prawidłowo
zamocowane przed użyciem.
Zintegrowane Funkcje: Rama zawiera zintegrowane panele chwytowe i kontrolne flary, które
zwiększają użyteczność. Zapoznaj się z tymi funkcjami, aby maksymalnie wykorzystać ich możliwości.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Starannie postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi demontażu pistoletu Glock.
Zamień istniejącą ramę na RAMĘ CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo dopasowane i odpowiednio wyrównane.
Zmontuj broń zgodnie z wytycznymi producenta.

Użytkowanie:2.

Zawsze traktuj swoją broń, jakby była załadowana.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Celuj tylko w to, co zamierzasz strzelić.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne środowisko do strzelania.
Regularnie czyść i konserwuj ramę, aby zapewnić optymalną wydajność.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Nie wyrzucaj ramy do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwych metod utylizacji
komponentów broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących RAMY CCS DUSK COMPACT/COMPACT
TEXTURED, skontaktuj się z odpowiednimi kanałami obsługi klienta lub wsparcia dostarczonymi przez Lone Wolf
Dist.

Przestrzegając tych wskazówek bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z RAMĄ CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne praktyki obsługi.



Turvallisuusohjeet CCS DUSK COMPACT/COMPACT
TEXTURED BARE FRAME tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME tuotteen Lone Wolf Distiltä. Tämä
opas tarjoaa välttämättömiä turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää ja huoltaa runkoa turvallisesti. Lue tämä opas
huolellisesti ennen käyttöä ymmärtääksesi tarvittavat varotoimet ja menettelyt.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki turvallisuusvarotoimet toteutetaan onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi henkilöillä, jotka tuntevat aseet ja niiden käsittelyn.
Säilytä runko turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Noudata aina paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kahvan kulma: 19° kahvan kulma on suunniteltu parantamaan tähtäyskykyä. Varmista oikea ote, jotta
hallinta ja tarkkuus paranevat.
Liipaisinsuoja: Suurentunut liipaisinsuoja on suunniteltu vähentämään "Glocknokkaa". Varmista, että
sormesi ovat oikeassa asennossa vammojen välttämiseksi.
Levennetty patruunalaatikko: Integroitu levennetty patruunalaatikko auttaa nopeissa patruunan
vaihdoissa. Harjoittele turvallista käsittelyä välttääksesi vahinkolaukaukset.
Takapaneelit: Vaihdettavat takapaneelit mahdollistavat personoinnin. Varmista, että ne on kiinnitetty
tukevasti ennen käyttöä.
Integroitu muotoilu: Runko sisältää integroidut kahvapaneelit ja ohjausmuotoilut, jotka parantavat
käytettävyyttä. Tutustu näihin ominaisuuksiin maksimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Seuraa huolellisesti valmistajan ohjeita Glockpistoolisi purkamiseksi.
Vaihda olemassa oleva runko CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME runkoon.
Varmista, että kaikki komponentit on kiinnitetty tukevasti ja oikein kohdistettu.
Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö:2.

Kohtele asettasi aina kuin se olisi ladattu.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Suuntaa vain siihen, mitä aiot ampua.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Puhdista ja huolla runkoa säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.



Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä runkoa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita asekomponenttien asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME tuotteen
suhteen, ota yhteyttä sopiviin asiakaspalvelu tai tukikanaviin, joita Lone Wolf Dist tarjoaa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen CCS
DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME tuotteen kanssa. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja
vastuulliset käsittelykäytännöt.



Säkerhetsinstruktioner för CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME
Introduktion
Tack för att du valt CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME från Lone Wolf Dist. Denna produkt
är utformad för att förbättra prestanda och ergonomi hos din Glockpistol. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder din pistol.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Kontrollera att alla delar är ordentligt åtdragna för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ramen:1.

Ta bort den befintliga ramen från din Glockpistol enligt tillverkarens instruktioner.
Placera CCS DUSK COMPACTramen på pistolen och se till att alla skåror och fästen passar korrekt.
Använd lämpliga verktyg för att säkra ramen på plats.

Användning av produkten:2.

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Justera greppvinkeln till 19° för optimal riktförmåga.
Använd LWA Extended SSL Guard för att minska risken för AD SSLlåsning.
Se till att de integrerade nedtagningramsskårorna är funktionella för enkel avlägsnande av ramen.

Underhåll:3.

Rengör ramen regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera greppaneler och andra komponenter för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet om du är osäker på hur du ska göra dig av med
produkten.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens officiella hemsida för kontaktuppgifter och ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din CCS
DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Bezpečnostní pokyny pro CCS DUSK
COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME od společnosti Lone Wolf
Dist. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití a údržbu vašeho
rámu. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento průvodce, abyste pochopili potřebná opatření a postupy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla dodržována všechna bezpečnostní opatření, aby se předešlo nehodám a zraněním.
Tento produkt je určen pro použití osobami, které mají znalosti o střelných zbraních a jejich manipulaci.
Uložte rám na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se úprav a použití střelných zbraní.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s produktem, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Úhel úchopu: 19° úhel úchopu je navržen pro zlepšení zaměřování. Zajistěte správný úchop pro zvýšení
kontroly a přesnosti.
Ochrana spouště: Prodloužená ochrana spouště je navržena tak, aby snížila "Glock knuckle". Zajistěte,
aby byly vaše prsty správně umístěny, aby se předešlo zranění.
Flared Magwell: Integrovaná rozšířená magwell usnadňuje rychlé výměny zásobníků. Cvičte bezpečné
zacházení, abyste se vyhnuli náhodným výstřelům.
Zadní úchopy: Vyměnitelné zadní úchopy umožňují přizpůsobení. Zajistěte, aby byly bezpečně
připevněny před použitím.
Integrované funkce: Rám obsahuje integrované gripové panely a ovládací rozšíření, které zvyšují
použitelnost. Seznamte se s těmito funkcemi, abyste maximalizovali výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá před zahájením instalace.
Pečlivě dodržujte pokyny výrobce pro demontáž vašeho Glocku.
Nahraďte stávající rám rámem CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME.
Zajistěte, aby byly všechny komponenty bezpečně upevněny a správně zarovnány.
Znovu sestavte střelnou zbraň podle pokynů výrobce.

Použití:2.

Vždy zacházejte se svou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Mířte pouze na to, co máte v úmyslu střílet.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Pravidelně čistěte a udržujte rám, abyste zajistili optimální výkon.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nevyhazujte rám do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro pokyny k správným metodám likvidace komponentů střelných zbraní.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME,
obraťte se na příslušné zákaznické služby nebo podpůrné kanály poskytované společností Lone Wolf Dist.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a příjemné zkušenosti s vaším
CCS DUSK COMPACT/COMPACT TEXTURED BARE FRAME. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné praktiky
manipulace.
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